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zur Kehre. Dort links der Strafe entlang bis zur Abzweigung des Steiges zum . .
Koferer. Nach Uberquerung der Pustertaler Strape auf Weg 4A/4 zwischen OAS B B OPPIO FIACERE 3 S O—I CI e dintorni
Weinbergen hinauf zum Strasser und auf Weg 6 zum Pacherhof. Von dort
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sentiero n. 4A/4 fino al maso Strasser e sul sentiero 6 si raggiunge il maso

Alter Pacher. Da qui si sale al punto panoramico “Wetterkreuz”, quindi sul

sentiero 15 si scende in direzione Bressanone fino alla pista ciclabile. Da qui
si sale verso nord fino al maso Griesser e sul sentiero 9 si torna a Novacella.

In Novacella/Neustift on the village road along the cloister complex east-
wards and then uphill, past the kindergarten and the fire station until the
hairpin bend. There turn left on the Stiftsstrape road to the fork to the ;
Koferer farm. After crossing the Pustertal Valley road to the Koferer Leite N . - LEGENDE - LEGENDA

settlement, turn right onto trail no. 4A / 4 ascending through vineyards up : . Standort O  Posizione
to the Strasser farm. On trail no. 6 southwards to the Altenpacher and past | Auskunft [Z] Informazioni
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The “Naturdenkmal Schalderer Bach” theme trail (signposted by a bird ; ' ; : S 18R S ST gehwoager = kil i o a. Nl » \ _ Talradweg Pista ciclabile
emblem and instruction charts) leads from the village park on the right [ : ‘ LAV i e ers” Schalders I j / i - - MIBHauten jirerarighE
orographic bank straight to the Kneipp facility. The educational trail fol-
lows the stream through the valley, along rocky bottlenecks, on a steep
path with railings, and finally to the rest area in a wood glade. On the
way back, the path leads slightly uphill, through a shadowy forest slope
to Salern (more charts). Trail no. 20 leads downhill (beehive with charts),
past the Bartgeis-Krauterhof farm back to the starting point.
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Ab Feuerwehrhalle siidostwarts zum Aussichtspunkt ,Spilucker Platte”,
grofartiger Blick in den Brixner Talkessel mit der Geislergruppe im Hinter-
grund. Auf Weg 2A im Wald ansteigend zu den Feldern und dort links entlang
zum Ortner. Weiter auf dem Panoramaweq in nordwestlicher Richtung durch
die Wiesen zum Gostner. Auf Weg 2 links abwarts zum Bachgraben, nach der
Mihle zur Strape und kurz ansteigend zum Ausgangspunkt Feuerwehrhalle.

A Spelonca, partendo dal capannone dei Vigili del Fuoco, si passa dai masi
per sequire la via campestre che porta al famoso punto panoramico “Spi-
lucker Platte”, bellissima veduta di Bressanone con le Odle sullo sfondo.
Sequendo l'itinerario n. 2A si sale nel bosco, raggiunti i campi si traversa
a sinistra fino al maso Ortner. Qui si segue la via panoramica in salita per i
prati (erbe medicinali) in direzione nordovest fino al maso Gostner. In disce-
sa a sinistra sul sentiero n. 2 lungo il torrente, si passa dal vecchio mulino,
raggiunta la strada una breve risalita porta al punto di partenza.

The trail leads from the fire station on the road southeast, past the Hanser-
hof and Sonngruber farms to the “Spilucker Platte” viewpoint, that offers
a great view of the Bressanone/Brixen basin with the Geisler Dolomites in
the background. Take the trail no. 2A through the forest ascending to the
fields and there left to the Ortner farm. Continue along the panoramic path
heading north-west, past the Gruberhof farm to the Gostner farm. On trail
no. 2 take left and descend to the ditch, past the mill back on the paved road
and shortly uphill to the starting point by the fire station.
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